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PESTANA

POUSADA
SERRA da ESTRELA

HISTORIC HOTEL
PORTUGAL

Carta de Piscina COMIDAS /TOEAT

11h30 - 18h *Pratos servidos entreas 12h30e as 15h00
*Marked dishes only served during 12:30pm —3:00pm
QUENTINHO E BOM, e
FRESCO AINDA E MELHOR ! PARA QUEM FICA COM FOME |
| I
HOT IS GOOD, FRESH IS EVEN BETTER ! TO THOSE WHO ARE STILL HUNGRY :
SOPA / SOUPS | *Prego de frango e :
*Creme de legumes 5| 1+  (bolo do caco, peito de frango, quejjo cheddar 125 )
Creamy vegetable soup : e manteiga de alho) !
! *Chicken sandwich X
*Sopa fria de meldo com presunto 6 : ("bolo do caco" (Jread, chicken breast, cheddar :
Cold melon soup with prosciutto | cheese and garlic butter) :
|
| . !
SALADAS/ SALADS e ! *(F;relgczj de novilho iga de aho) 135 :
* : 12 | olo do caco e manteiga de alho I
*Sa!ada César de frango do campo | (traditional “bolo do caco” bread and garlic butter) :
Chicken Ceaser salad I :
|
| * e . |
*Salada Serrana 14 | Hampurguer vegetariano - 14
. . . ! (hamburguer de legumes, tomate, alface, i
Serra salad with cheese, prosciutto and dry fruits I
I cogumelos e guacamole) :
I
*Salada de atum com massa concha, alface 155 | | ;\,/,ejgzaabcls,:g[rg)burger' tomato, lettuice, mushrooms :
cogolho, tomate cherry, ovo e azeitona | :
. I
Tuna sglad with pasta, lettuce, cherry tomato, egg " *Cheeseburguer em bolo do caco :
and olives ! .
I (Bolo do caco, 200gr de carne Angus, queijo, 14,5 :
I, | bacon tomate ealface) |
| | : ("bolo do caco” bread, 200gr of Angus meat, |
| I cheese, egg, bacon, tomato and lettuce) !
| MIGALHAS COM TUDO | ! i
| || *Hambdrguer Serrano |
| CRUMPS WITHEVERYTHING | 1 (brioche, 200gr de carne Angus, queijo serra da 175 |
: Tosta mista em pao saloio 85 | : estr.ela, cebola caramelizada, presunto) :
Cheese and ham toast in "saloio" bread o : (brioche bread, ?009r ofAngus meat, serra I
| | cheese, caramelized onion, prosciutto) :
: Wrap de frango 9 | |
| Chicken wrap : | :
I
| | | I
*Wrap de atum !
| P 95 | | DELICIAS |
|  Tunawrap | :
| | DELIGHTS AFTER THE MEAL |
| *Tosta de queijo, fiambre, tomate 95 | : ' :
| e oregdos em pdo saloio T *Leite creme 7o
| Cheese ham, tomato and oregano toast in regional | Creme brulée !
| bread | : :
| | *Mousse de chocolate 70% 6
: *Tosta de abacate, tomate, ovo e - 13 1 Chocolate mousse :
|- aromas de manjericdo | : . I
| *Toast with avocado, tomato, egg and basil flavours I Taca de gelado com duz?s bolas, chantilly, 55 )
| |1 crumble de oreo e topping de chocolate i
| : : Cookie with ice cream and cookie sand chantilly |
| I
| I : Prato de fruta laminada 4 |
L | Sliced fruit !

IVA Incluido a taxa legal em vigor | Este estabelecimento dispde de Livro de Reclamagdes

Pregos apresentados em €uros | Precos validos salvo erro de impresséo
VAT included at the current legal rate | This establishment has complaints book
Prices presented in €uros | Valid prices except for printing error
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PESTANA

POUSADA
SERRA da ESTRELA

HISTORIC HOTEL
PORTUGAL

Carta de Piscina BEBIDAS /TO DRINK

11h30 - 18h .

mmms NATURAL  weees PARA ADULTOS
Sumos Naturais FOR GROWN-UPS

Natural Juices

CERVEJAS / BEERS

) Imperial / Draught Beer 20cl 3,90
Sumo de laranja natural 6,50 '
Natura[ Orangeju[ce CerVeJa Pl’eta / National Black Beer 33C| 3,90
Cerveja Sem Alcool ; Non-Alcoholic Beer 33l 3,90
Sumo de abacaxi e hortelad 6,50 Cerveja Imperial, caneca; Draught Beer, Pint  50cl 6,50
Pineapple and mint juice
w / Somersby 50cl 6,50

Sumo de melancia natural 6,50

Natural watermelon juice VINHO A COPO / GLASS OF WINE
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| i Selecdo Pousadas Branco / Tinto 6,50 !

|
! Pousadas Selection White / Red :
—  PARAREFRESCAR l . !
r ! : Flute espumante Selecdo Pousadas 6,00 |
TOREFRESH | Pousadas Selection sparkling wine flute :
' |
Coca-cola 3,90 : i Vinho Rosé 6,50 |
| Rose wine :
Fanta 3,90 ; I !
: i !
i 1 !
Sprite 390! ! COCKTAILS :
i 1 !
Nestea 3,90 ! | Mojito 3,70 i
3 | Caipirinha 9,70 !
Compal 3,90 : : o . :
. Sangria vinho tinto ou branco 1L 20,00 !
i Sangria red or white wine 1L :
I . !
. , Sangria de espumante 25,00
AGUAS / WATER A . |
I Sangria whith sparkling X
‘Agua mineral / Mineral water 50c| 2,50 | :
|
1,5l 3,50 | GIN !

I
. , i 1
Agua com gas / Sparkling water 25| 250 . Gin Gordon’s 9,50

! 1
. |
Agua com gas / Sparkling water 75¢l 350 i Gin Beefeater :
L. GinSnowDog _ _ _ ______________________ 15,50.

|

CAFETARIA / COFFEE SHOP
Café & Descafeinado/ Coffee & Decaffeinated 2,20
Chas, Infusdes / Tea 3,50

IVA Incluido a taxa legal em vigor | Este estabelecimento dispde de Livro de Reclamagdes
Pregos apresentados em €uros | Precos validos salvo erro de impressdo

VAT included at the current legal rate | This establishment has complaints book

Prices presented in €uros | Valid prices except for printing error

THE TIME OF YOUR LIFE



